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Sicherheitshinweise

Lesen Sie vor der ersten Inbetrieb-
nahme des Gerdtes die Betriebsan-
leitung aufmerksam durch. Sie
enthilt niitzliche Tips, Hinweise Xf
sowie Warnhinweise zur Gefahren-
abwendung von Personen und
Sachgiitern A . Die MiRachtung der
Anleitung kann zu einer Gefahr-
dung von Personen, der Umwelt
und der Anlage und somit zum Ver-
lust moglicher Anspriiche fiihren.

Bewahren Sie diese Betriebsan-

leitung sowie das Kéltemittelda-
tenblatt in der Nahe der Gerate
auf.

Die Aufstellung und Installation
der Gerdte und Komponenten
darf nur durch Fachpersonal
erfolgen.

Aufstellung, AnschluB und
Betrieb der Gerate und Kom-
ponenten missen innerhalb

der Einsatz- und Betriebsbedin-
gungen gemal der Anleitung
erfolgen und den geltenden
regionalen Vorschriften entspre-
chen.

Die Gerate zum mobilen Einsatz
sind auf geeigneten Untergriin-
den betriebssicher und senkrecht
aufzustellen. Geréate fur den
stationdren Betrieb sind nur in
fest installiertem Zustand zu
betreiben.

Umbau oder Veranderung der
von REMKO gelieferten Geréte
oder Komponenten sind nicht
zuldssig und konnen Fehlfunkti-
onen verursachen.

Die Gerdte und Komponenten
dtirfen nicht in Bereichen mit
erhohter Beschadigungsgefahr
betrieben werden. Die Mindest-
freiraume sind einzuhalten.

Die elektrische Spannungsver-
sorgung ist auf die Anforde-
rungen der Gerdte anzupassen.

Die Betriebssicherheit der Gerate
und Komponenten ist nur bei
bestimmungsgemaler Verwen-
dung und im komplett mon-
tiertem Zustand gewahrleistet.
Sicherheitseinrichtungen diirfen
nicht verdndert oder tberbriickt
werden.

Die Bedienung von Geraten
oder Komponenten mit augen-
falligen Mangeln oder Beschadi-
gungen ist zu unterlassen.

Alle Gehduseteile und Gerate-
6ffnungen, z.B. Luftein- und
-austritts6ffnungen, muissen frei
von fremden Gegenstanden,
Flassigkeiten oder Gasen sein.

Die Gerdte und Komponenten
erfordern einen ausreichenden
Sicherheitsabstand zu entzlind-
lichen, explosiven, brennbaren,
aggressiven und verschmutzten
Bereichen oder Atmosphdaren.

Bei der Berlihrung bestimmter
Gerdteteile oder Komponenten
kann es zu Verbrennungen oder
Verletzungen kommen.

Installation, Reparaturen und
Wartungen dirfen ausschlieBlich
von autorisiertem Fachpersonal,
Sichtkontrollen und Reinigungen
kdnnen vom Betreiber im span-
nungslosen Zustand durchge-
fuhrt werden.

Bei der Installation, Reparatur,
Wartung oder Reinigung der
Gerate sind durch geeignete
MaBnahmen Vorkehrungen zu
treffen, um von dem Gerét aus-
gehende Gefahren flir Personen
auszuschlieBen.

Die Gerdte oder Komponenten
sind keiner mechanischen Belas-
tung, extremer Feuchtigkeit und
direkten Sonneneinstrahlung
auszusetzen.

&% Umweltschutz
'-; und Recycling

Entsorgung der Verpackung

Alle Produkte werden fir den
Transport sorgféltig in umwelt-
freundlichen Materialien verpackt.
Leisten Sie einen wertvollen Bei-
trag zur Abfallverminderung und
Erhaltung von Rohstoffen und ent-
sorgen Sie das Verpackungsmate-
rial daher nur bei entsprechenden
Sammelstellen.

Entsorgung der
Altgerite

Die Geratefertigung unterliegt
einer standigen Qualitdtskontrolle.
Es werden ausschlieBlich hochwer-
tige Materialien verarbeitet, die
zum groBten Teil recyclebar sind.
Tragen auch Sie zum Umwelt-
schutz bei, indem Sie sicherstellen,
dass lhr Altgerat nur auf um-
weltvertragliche Weise nach den
regional giltigen Vorschriften, z.B.
durch autorisierte Fachbetriebe der
Entsorgung und Wiederverwertung
oder Sammelstellen entsorgt wird.

Gewadbhrleistung

Voraussetzungen fir eventuelle
Gewadbhrleistungsanspriiche ist,

das der Besteller oder sein Ab-
nehmer im zeitlichen Zusammen-
hang mit Verkauf und Inbetrieb-
nahme die dem Gerat beigefligte
.Gewdbhrleistungsurkunde” sowie
das Inbetriebnahmeprotokoll
vollstdndig ausgefillt an die
REMKO GmbH & Co. KG
zuriickgesandt hat.

Die Gewdhrleistungsbedingungen
sind in den , Allgemeinen Ge-
schafts- und Lieferbedingungen™”
aufgefiihrt. Dartiber hinaus kdnnen
nur zwischen den Vertragspartnern
Sondervereinbarungen getroffen
werden. Infolge dessen wenden
Sie sich bitte erst an Ihren

direkten Vertragspartner.



Transport und
Verpackung

Die Gerdte werden in einer stabilen
Transportverpackung geliefert.
Uberpriifen Sie bitte die Geréte so-
fort bei Anlieferung und vermerken
eventuelle Schaden oder fehlende
Teile auf dem Lieferschein und
informieren Sie den Spediteur und
lhren Vertragspartner.

Fur spatere Reklamationen kann
keine Gewahrleistung tibernommen
werden.

Gerdtebeschreibung

Das Innengerat der Kombi-Raum-
klimagerdte in Splitausfiihrung
dient zur Aufnahme der aus dem
zu kihlenden Innenraum entnom-
menen Warme. Das AulRenteil gibt
diese Warme an die Aufenluft
wieder ab.

Bei Geraten zum Kihlen und
Heizen kann wihrend des Heizbe-
triebes im zu beheizenden Raum
am Innengerdt die vom AuBenteil
aufgenommene Warme abgege-
ben werden.

Das Gerét ist im Innenbereich
sowohl zur Wandmontage als auch
zur Montage unter der Decke kon-
zipiert. Die Bedienung erfolgt Gber
eine Infrarot-Fernbedienung.

Das Innengerét besteht aus einem
Verdampfer in Lamellenbauform,
Verdampferventilator, Regelung
und Kondensatwanne. Kombinier-
bar ist das Innengerdt mit

REMKO AuBenteilen entspre-
chender Kihlleistung. Die Ansteu-
erung des AuBenteiles erfolgt Gber
die Regelung des Innengerates.

Als Zubehor sind Kondensat-
pumpen und eine Kabel-Fernbe-
dienung erhéltlich.

REMKO
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Die Verbindung zwischen Innengerdt und AuBenteil wird mit
Kéltemittelleitungen hergestellt.

Kombinationen
Kiithlen

RXT 350
RXM 235 L)
RXM 252 o0
RXM 268 °
RXM 326 o0
RXM 335 L)
RXM 435 o0 0

RXT 520

Kihlen und Heizen

RXT 350
RXS 351H °
RXS 521H o
RXS 681H °

RXT 520

RXT 680

RXT 680



REMKO RXT

Bedienung

Das Innengerat wird komfortabel
mit der serienmaBigen Infrarot-
Fernbedienung bedient.

Die ordnungsgemafe Dateniiber-
mittlung wird vom Innengerat mit
einem Signalton quittiert.

Sollte eine Programmierung tber
die Infrarot-Fernbedienung nicht
maoglich sein kann das Innengerat
auch manuell bedient werden.

Manuelle Bedienung

Das Innengerat kann manuell

in Betrieb genommen werden.
Nach Offnen des Lufteintrittsgit-
ters kann die innen liegende Taste
betdtigt und der Automatikmodus
aktiviert werden.

Im manuellen Betrieb gelten die
folgenden Einstellungen:

Kihlbetrieb: 23°C,
Ventilatorgeschwindigkeit AUTO
Heizbetrieb: 21°C,
Ventilatorgeschwindigkeit AUTO

Durch Betatigen einer Taste der
Infrarot-Fernbedienung wird der
manuelle Betrieb unterbrochen.

Anzeige am Innengerit

Die Anzeige leuchtet entsprechend
der Einstellungen.

Griine LED

- Leuchtet im normalen Betrieb

- Blinkt in ,Intervallen bei bei
Stérungen

Rote LED

- Erlischt im normalen Betrieb

- Leuchtet wahrend des Abtau-
betriebes (nur Heizmodus)

- blinkt wédhrend der Testphase

Gelbe LED
- Leuchtet wihrend des Timer-
betriebes

Infrarot-Fernbedienung Max. Abstand 6 m

Die Infrarot-Fernbedienung sendet
die programmierten Einstellungen
in einem Abstand von bis zu 6 m
zum Empfangsteil des
Innengerdates.

Ein ungestorter Empfang der
Daten ist nur moglich, wenn die
Fernbedienung auf das Empfangs-
teil gerichtet und keine
Gegenstinde die Ubertragung
behindern.

max. 6 m

Vorbereitend sind die im Liefer-
umfang befindlichen Batterien
(2 Stuck, Typ AAA) in die Fern-
bedienung einzusetzen.

Ziehen Sie dazu die Klappe des
Batteriefachs ab und setzen die
Batterien polungsrichtig ein
(siehe Markierung).

XY  HINWEIS

Ersetzen Sie entladene Batte-
rien sofort durch einen neu-
en Satz, da sonst die Gefahr
des Auslaufens besteht. Bei
ldngeren AulSerbetriebnahmen
empfiehlt es sich die Batterien
zu entfernen.

/A ACHTUNG

Stérungen werden codiert
angezeigt.

(Siehe Kapitel Stérungsbeseiti-
gung und Kundendienst)

Anzeige am Innengerit

Grine LED
Rote LED

Gelbe LED

Empfangsteil fur Signale

r .
der Fernbedieung Taste Manuelle Bedienung



Tasten der Fernbedienung
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Tasten der Fernbedienung

O [1] Taste

Mit dieser Taste nehmen Sie
das Gerét in Betrieb.

® [V] Taste

Mit dieser Taste wird die
gewiinschte Temperatur auf
bis zu 17 °C reduziert.

© [A] Taste

Mit dieser Taste wird die
gewinschte Temperatur auf
bis zu 32 °C erhoht.

O M| Taste

Mit dieser Taste wird der
Betriebsmodus gewdhlt. Das
Innengerét verfligt Gber 5 Modi:

1. Automatikmodus AUTO:
(nur bei RXS...H)

In diesem Modus arbeitet das
Gerat im Kihl- oder Heizmodus

2. Kithimodus COOL:

In diesem Modus wird die
warme Raumluft auf die ge-
wiinschte Temperatur abge-
kahlt.

3. Entfeuchtungsmodus DRY:

In diesem Modus wird der Raum
Uberwiegend entfeuchtet, die
eingestellte Temperatur kann
verstellt werden.

4. Heizmodus HEAT:

In diesem Modus wird die
warme Raumluft auf die ge-
wiinschte Temperatur erwdrmt.

5. Umluftmodus:
In diesem Modus wird die Luft
umgewadlzt und gefiltert.

(5] Taste

Mit dieser Taste wird die ge-
wiinschte Ventilatordrehzahl
eingestellt. 4 Stufen stehen zur
Verfligung: Automatik, hohe,
mittlere und kleine Ventilator-
stufe.

(6 und [©] Tasten

Mit diesen Tasten kdnnen Sie
eine personliche, jederzeit ab-
rufbare Betriebsart speichern.

@ [7] Taste
Diese Taste aktiviert direkt
die oszillierende Funktion der
Lamellen zur besseren Luftver-
teilung im Raum.

O (@] und [@| Tasten
Mit diesen Tasten wird die au-
tomatische Ein- und Ausschalt-
schaltzeit des Geréates inner-
halb der nachsten 24 Stunden
programmiert.

O [ Taste
Durch Driicken dieser Taste
aktivieren Sie die taglichen Wie-
derholungen der gespeicherten
Ein- und Ausschaltzeiten des
Gerdtes.

© [X] Taste
Mit dieser Taste kann man die
Ein- und Ausschaltzeiten des
Gerétes 16schen.

D (O Taste
Mit dieser Taste kann man die
aktuelle Uhrzeit einstellen. 5s
driucken mit Tasten 2+3 Uhrzeit
wdhlen und mit Taste 11 besti-
tigen.

® [ Taste
Nach Betatigen dieser Ta-
ste steigt im Kuhlbetrieb die
Solltemperatur innerhalb einer
Stunde automatisch um 0,5 °C,
im Heizbetrieb wird die Solltem-
peratur innerhalb 40 Minuten
um 0,5 ° C gesenkt.



REMKO RXT

Tastenfunktionen
(1] ON/OFF Taste Durch Betatigung der [1] ON / OFF - Taste aktivieren und deaktivieren
Sie lhr Klimagerdt. Im Display erscheinen die vor der Abschaltung des
’ vt ‘ Gerdtes programmierten Einstellungen und Einstellwerte.
—1eC
— i = Modus Kiihlbetrieb
«F» =3 £=2] = eingestellter Temperaturwert
—_— G = Ventilatorgeschwindigkeit
i = SWING Funktion (oszillierender Fliigel)
|
FAN Taste Mit dieser Taste wird die Ventilatorgeschwindigkeit eingestellt. Es kann
zwischen kleiner, mittlerer, hoher und automatischer Ventilatordrehzahl
( ‘ gewdhlt werden.

B N ) N N R

——
SWING Taste Mit dieser Taste wird die oszillierende Funktion der Luftaustritts-
lamellen eingestellt. Dies ermdglicht ein direktes Umschalten zwischen
( \ sechs einstellbaren Positionen und der oszillierenden Funktion. Mit der
$ Q Swingfunktion wird die Luftverteilung im Raum verbessert.
2 g g
——_°C
_
2y K
& = LEEFEEFEEEEEENEEE S
AUTO SWING
——
[ SLEEP Taste Mit dieser Taste wird eine Programmierung aktiviert, mit der die Soll-
temperatur im Ktthimodus nach 40 Minuten um 0,5 °C und nach jedem
( \ weiteren Intervall von 40 Minuten um weitere 0,5 °C anhebt. Im Heiz-
o modus wird die Solltemperatur im gleichen Intervall gesenkt. Das Gerat
4 T0_°C wird automatisch nach der eingestellten Zeit abgeschaltet.
"—_‘ Die Betriebszeit kann Uber die Tasten oder [V] eingestellt werden. Die
(((él?))) N Funktion kann mittels der Taste [L] abgeschaltet werden.
Rl C
— ¢ —— |1hr ............................. 9hr| — IIl  ——
——




[%] Modus KUHLEN
)

S
—OZ°C
—

[0] Modus ENTFEUCHTEN

)
0

—(_°C

)

Modus HEIZEN

[A] Modus AUTOMATIK

REMKO

Im Modus Kihlen wird die Raumluft auf die eingestellte Solltemperatur
abgekuhlt. Die gewiinschte Raumtemperatur wird mit den Tasten A/V
in 1 °C Schritten eingestellt. Liegt die Raumtemperatur 1 °C oberhalb der
gewadhlten Solltemperatur beginnt das Innengerat die Raumluft abzu-
kiihlen. Wird die eingestellte Raumtemperatur um ca. 1,0 °C unterschrit-
ten, schaltet die Regelung die Kiihlung ab. Zum Schutz des Kompressors
schaltet die Regelung erst nach einer Wartezeit von 3 Minuten die
Kihlung wieder ein.

(%] —> 25° —>[V|—> 5° —> KUHLEN

Im Modus Entfeuchten wird die Raumtemperatur auf 24°C reduziert.
Auf Grund der geringen Kaltemitteltemperatur wird der Taupunkt der
Luft am Verdampfer unterschritten. Die Uberschissige Feuchtigkeit der
Luft kondensiert am Lamellentauscher, der Raum wird entfeuchtet. Die
Ventilatordrehzahl sollte auf Automatik eingestellt sein um eine maximale
Entfeuchtung zu erreichen. Der Ventilator wird im Automatikbetrieb in
Intervallen ein- und ausgeschaltet.

(0] — 25° —>[V]—> IZ° ——> ENTFEUCHTEN

Im Modus Heizen haben Sie die Mdglichkeit mit der Serie RXT S und
einem fir das Heizen geeigneten AuBenteil den Raum im Friihling und
Herbst zu beheizen. Die gewdhlte Raumtemperatur wird mit den Tasten
A/V in 1 °C Schritten eingestellt. Liegt die Raumtemperatur 1 °C unter-
halb der gewéhlten Solltemperatur beginnt das Innengerdt die Raumluft
aufzuwdrmen. Wird die eingestellte Raumtemperatur um ca. 0,5 °C
Uberschritten, schaltet die Regelung den Heizbetrieb ab. Zum Schutz des
Kompressors schaltet die Regelung erst nach einer Wartezeit von 3 Minu-
ten den Heizbetrieb wieder ein.

Um den Heizmodus nutzen zu kdnnen muB das Gerat entsprechend pro-
grammiert werden! (siehe Systemkonfiguration auf Seite 21)

Im Modus Automatik wahlt die Regelung beim ersten Einschalten selbst-
stdndig zwischen Heiz- und Kuhlbetrieb. Der Regelbereich liegt zwischen
17 °C und 32 °C. Dieser kann mit den Tasten A/V noch erhdht oder
gesenkt werden.
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TIMER Tasten

Einschaltzeit

>]

c
>3
o

— >

—[

Innengeréat AUS

\

Ausschaltzeit

A
\

3
o

Innengerdt AUS —>

— (=

C

Manuelle Luftverteilung

Auf der Luftaustrittsseite befinden
sich individuell einstellbare Lamel-
len zur horizontalen Luftverteilung.

/A ACHTUNG

Innen liegende, sich bewe-
gende Gerdtebauteile z.B.
Ventilator, stellen wéhrend des
Betriebes Verletzungspoten-
tiale dar! Nur mit ausgeschal-
tetem Swingbetrieb Verdnde-
rungen durchfiihren.
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Die Tasten <] und @ werden zur Programmierung einer Ein- bzw. Aus-
schaltzeit verwendet. Soll das Gerédt zu bestimmten Uhrzeiten einge-
schaltet werden, driicken Sie die Taste |9 selbst wenn die Fernbedienung
ausgeschaltet ist. Wurde 10 Sekunden lang keine Taste gedriickt schaltet
sich die Fernbedienung aus und die Zeitgeber Funktion wird deaktiviert.
Beim eingeschalteten Innengerat ist nur die Wahl der Einschaltzeit mog-
lich. Ist das Innengerat ausgeschaltet kann die Einschaltzeit mit den Tas-
ten [Al und [V] eingestellt werden. Wéhlen Sie zunéchst die Stunden und
bestitigen Sie dann die Eingabe mit der Taste [2], dannach wihlen Sie die
Minuten mit den Tasten Al und V] und bestédtigen Sie die Gesamteingabe
erneut mit der Taste [<] .

Um die Betriebsart, gewiinschte Temperatur, Ventilatordrehzahl oder die
Positionen der Luftlamellen einzustellen, gehen Sie vor, wie oben in den
einzelnen , Tasten-Beschreibungen” und bestétigen Sie dann lhre Wahl
mit der [£] Taste .

Alle Einstellungen kénnen mit der X! Taste geléscht werden. Den bereits
eingestellten Timer |6schen Sie indem Sie zuerst die Taste (2| und dann die
Taste [X] driicken.

Soll das Gerét verzogert ausgeschaltet werden, driicken Sie die Taste [©] .
Die Ausschaltzeit kann mit den Tasten [Al und [V] eingestellt werden.
Wiéhlen Sie zundchst die Stunden und bestatigen Sie dann die Eingabe
mit der Taste @], Dannach wahlen Sie die Minuten mit den Tasten [A] und
und bestétigen Sie die Gesamteingabe erneut mit der Taste €] .

Stunden Minuten Modus
wéhlen wéhlen wihlen
gwtir] - Ve;l;tilgéor- Temperatur
etrie -« -« u -« -«
wéihllen wihlen wdhlen
Stunden Minuten
wahlen wahlen
Manuelle Luftverteilung
p— —

Verstellhebel links Verstellhebel rechts
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AuBerbetriebnahme Pflege und Wartung

Befristete Die regelmaBige Pflege und Setzen Sie keinen Wasserstrahl
AuBerbetriebnahme Beachtung einiger Grundvoraus- ein.
setzungen gewadhrleisten einen
1. Lassen Sie das Innengerat stérungsfreien Betrieb und eine Reinigen Sie vor Beginn einer
2 bis 3 Stunden im Umluftbe- lange Lebensdauer des Gerétes. ldngeren Stillstandsperiode die
trieb oder im Kihlbetrieb mit Lamellen des Gerétes.

maximaler Temperatureinstel-
lung laufen, damit die Rest-

feuchtigkeit aus dem /A ACHTUNG
Gerét transportiert wird. Vor allen Arbeiten an dem Wartung
Gerdt mul3 die Spannungsver-

2. Nehmen Sie die Anlage sorgung unterbrochen werden Wir empfehlen einen War-
mittels der Fernbedienung und gegen Wiedereinschalten tungsvertrag mit jahrlichem
auler Betrieb. gesichert sein! Wartungsintervall mit einer

entsprechenden Fachfirma ab-

3. Schalten Sie die Spannungs- zuschlieBen.
versorgung des Gerates ab. Pflege

4. Kontrollieren Sie das Gerét auf Halten Sie das Gerat frei von Y TP
sichtbare Beschddigungen und Verschmutzung, Bewuchs und So gewdhrleisten Sie jederzeit
reinigen Sie es wie im Kapitel sonstigen Ablagerungen. die Betriebssicherheit
.Pflege und Wartung" der Anlage!
beschrieben. Reinigen Sie das Gerdt nur mit

einem angefeuchteten Tuch.

Nutzen Sie keine scharfen,
Unbefristete schabenden oder |6sungsmittel-
AuBerbetriebnahme haltige Reiniger.

Die Entsorgung der Gerate und
Komponenten ist nach den
regional giltigen Vorschriften, z.B.

durchzufiihren. Kontrolle / Wartung / Inspektion

()]

durch autorisierte Fachbetriebe _E
der Entsorgung und Wiederver- Art der Arbeit E
wertung oder Sammelstellen, K]
3

N.]

=

Monatlich
Halbjahrlich
Jdhrlich

Die Firma REMKO GmbH & Co.

KG oder lhr zustandiger Vertrags- Allgemein ° °
partner nennen lhnen gerne einen
Fachbetrieb in lhrer Nihe Spannung und Strom Uberpriifen ° °
Funktion Ventilator Giberpriifen ° °
Verschmutzung Verdampfer ° °
Kondensatablauf kontrollieren ° °
Isolation kontrollieren ° °
Bewegliche Teile tiberprifen ° °

11
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Reinigung des Gehduses

1. Unterbrechen Sie die
Spannungsversorgung zum
Gerat.

2. Offnen Sie das Lufteintritts-
gitter auf der Vorderseite und
klappen Sie es nach unten.

3. Reinigen Sie das Gitter und das
Gehduse mit einem weichen
angefeuchtetem Tuch.

4. Schalten Sie die Spannungs-
versorgung wieder ein.

Luftfilter des Innengerites

Reinigen Sie den Luftfilter in einem
Intervall von ldngstens 2 Wochen.

Reduzieren Sie diesen Zeitraum bei
stark verunreinigter Luft.

Reinigung der Filter

1. Unterbrechen Sie die Span-
nungsversorgung zum Gerdt.

2. Offnen Sie die Vorderseite des
Gerates, indem Sie das Gitter

nach unten/vorne klappen.

3. Ziehen Sie die Filter nach oben
heraus (Bild 1).

12

4. Reinigen Sie den Filter mit Hilfe
eines handelstblichen Staub-
saugers (Bild 2).

Drehen Sie dazu die verun-
reinigte Seite nach oben.

5. Sie kdnnen Verschmutzungen
auch vorsichtig mit lauwarmen
Wasser und milden Reinigungs-
mitteln entfernen (Bild 3).
Drehen Sie dazu die verun-
reinigte Seite nach unten.

6. Lassen Sie den Filter beim
Einsatz von Wasser erst an der
Luft vollstédndig trocknen, bevor
Sie ihn wieder in das Geréat
einsetzen.

7. Setzen Sie den Filter vorsichtig
ein. Achten Sie dabei auf
korrekten Sitz.

8. SchlieBen Sie die Vorderseite
wie oben beschrieben in

umgekehrter Reihenfolge.

9. Schalten Sie die Spannungsver-
sorgung wieder ein.

10.Schalten Sie das Gerat wieder
ein.

1  Gitter nach vorne klappen

Reinigung der
Kondensatpumpe (Zubehor)

Gegebenfalls befindet sich im
Innengerét eine eingebaute oder
separate Kondensatpumpe, die das
anfallende Kondensat zu héher
gelegenen Abldufen pumpt.

Beachten Sie die Pflege und War-
tungsanweisungen in der

separaten Bedienungsanleitung.

2 Reinigung mit dem Staubsauger

3 Filter mit Wasser reinigen




Storungsbeseitigung und Kundendienst

REMKO

Das Gerat wurde unter Einsatz modernster Fertigungsmethoden hergestellt und mehrfach auf seine einwandfreie
Funktion geprift. Sollten dennoch Funktionsstérungen auftreten, so Gberprifen Sie bitte das Gerét nach unten-
stehender Liste. Bei Anlagen mit Innengerdt und Aulenteil ist auch das Kapitel “Stérungsbeseitigung und Kun-
dendienst” in beiden Bedienungsanleitungen zu beachten. Wenn alle Funktionskontrollen durchgefiihrt wurden
und das Gerat immer noch nicht einwandfrei arbeitet, benachrichtigen Sie bitte Ihren nachsten Fachhandler.

Funktionelle Stérung

Storung mogliche Ursache

Stromausfall, Unterspannung

Netzsicherung defekt
Hauptschalter ausgeschaltet

Netzzuleitung beschadigt

Das Gerét lauft nicht
an oder schaltet sich
selbststandig ab.

Wartezeit nach dem Einschalten
zu kurz

Einsatz-Temperaturbereich
unter- bzw. Gberschritten

Uberspannungen
durch Gewitter

Stérung der Externen
Kondensatpumpe

Sendedistanz zu groB /
Empfang gestort

Fernbedienung defekt

Empfangs- bzw. Sendeteil
erfahrt zu starke Sonnenein-

Das Gerdt reagiert strahlung

nicht auf die
Fernbedienung. Elektromagnetische Felder

stéren die Ubertragung

Taste der FB eingeklemmt /
doppelte Tastenbedienung

Batterien der Fernbedienung
erschopft

Uberpriifung

Arbeiten alle anderen
elektrischen Betriebsmittel?

Sind alle Lichtstromkreise
funktionstiichtig?

Arbeiten alle anderen
elektrischen Betriebsmittel?

Erfolgte ein Neustart nach
ca 5 Minuten?

Arbeiten die Ventilatoren von
Innengerat und AuBenteil?

Gab es in der letzten Zeit regio-
nale Blitzeinschldage?

Hat die Pumpe eine Stor-
abschaltung durchgefthrt?

Bei Tastendruck Signalton
am Innengeréat?

Arbeitet das Gerat im
manuellen Betrieb?

Ist die Funktion bei
Beschattung gegeben?

Ist die Funktion nach
Ausschalten eventueller
Stérquellen gegeben?

Erscheint das ,Sende* Symbol in
der Anzeige?

Sind frische Batterien einge-
setzt? Ist die Anzeige unvoll-
standig?

Abhilfe

Spannung Uberprifen
und gegebenfalls auf
Wiedereinschalten warten

Netzsicherung austauschen
Hauptschalter einschalten

Instandsetzung durch
einen Fachbetrieb

Ldngere Wartezeit
einplanen

Temperaturbereiche von Innen-
gerdt und AuBenteil beachten

Abschaltung der Netzsicherung
und erneute Einschaltung
Uberpriifung durch Fachbetrieb

Pumpe Uberpriifen
gegebenfalls reinigen

Distanz auf unter 6 m reduzie-
ren und Standort wechseln

Fernbedienung austauschen
Sendeteil bzw. Empfangsteil
beschatten

Keine Signallibertragung bei
gleichzeitigem Betrieb von
Stérquellen

Taste entriegeln / nur eine Taste

betétigen

Frische Batterien einsetzen

Beachten Sie bitte die Fortsetzung dieser Storungsbeseitigungstabelle auf der nachsten Seite

13
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Funktionelle Storung (Fortsetzung)

Storung

Das Gerat arbeitet
mit verminderter
bzw. ohne

Kahl-/ oder
Heizleistung.

Am Gerat tritt
Kondensatwasser aus.

mogliche Ursache

Filter ist verunreinigt / Luftein-
tritts- / Austrittséffnung durch
Fremdkérper blockiert

Fenster und Tiren gedffnet /
Waérme- bzw. Kiltelast wurde
erhoht.

Kein Kihl-/Heizbetrieb
eingestellt.

Lamellen des AuBenteils durch
Fremdkorper blockiert.

Undichtigkeit im Kaltekreis.

Ablaufrohr des Sammel-
behélters verstopft / beschadigt.

Externe Kondensatpumpe bzw.
Schwimmer defekt

Es befindet sich nicht abgelau-
fenes Kondensat in der Konden-
satleitung.

Kondensat kann nicht abgeleitet
werden.

Stoéranzeige durch Blinkcode

Uberpriifung

Sind die Filter gereinigt
worden?

Gibt es eine bauliche /
anwendungsmaBige
Veranderung?

Ist das ,, Kuhl"-Symbol in der
Anzeige aktiviert?

Arbeitet der Ventilator des
AuBenteiles, sind die Lamellen
frei?

Ist eine Reifbildung an den Tau-
scherlamellen des Innengerétes
sichtbar?

Ist der ungehinderte Kondensa-
tablauf gewahrleistet?

Ist die Auffangwanne voll
Wasser und die Pumpe
arbeitet nicht?

Ist die Kondensatleitung mit
Gefélle verlegt und nicht
verstopft?

Sind die Kondensatleitungen frei
und mit Gefélle verlegt? Arbeitet
die Kondensatpumpe und der
Schwimmerschalter?

Abhilfe

Filterreinigung durchfiihren

Fenster und Turen schlieBen/
zusdtzliche Anlagen montieren

Einstellung des Gerétes
korrigieren.

Ventilator oder Winterregelung
Uberprifen, Luftwiderstand
reduzieren.

Instandsetzung durch
einen Fachbetrieb.

Reinigen des Ablaufrohres und
des Sammelbehélters.

Pumpe vom Fachunternehmen
ersetzen lassen

Die Kondensatleitung mit
Gefélle verlegen, bzw. reinigen.

Leitung mit Gefdlle verlegen,
bzw. reinigen. Kondensatpumpe
kontrollieren lassen.

Bei Auftreten einer Stérung, blinkt die griine LED in Intervallen, gefolgt von Pausenzyklen (5 Sekunden).

Anzeige

3 Intervalle
4 Intervalle
6 Intervalle
7 Intervalle
10 Intervalle
11 Intervalle

12 Intervalle

14

Ursache

Sensor Umluft defekt oder angesprochen

Sensor Verdampfer defekt oder angesprochen

Filter schmutzig
Keine Kuhl-/Heizleistung
EEPROM defekt

Geréteadresse unvollstandig

Adressierung/Zone unvollstandig

Was ist zu tun ?

Fachhandler kontaktieren

Fachhadndler kontaktieren

Filter reinigen / Taste manuelle Bedienung driicken

Fachhidndler kontaktieren

Fachhandler kontaktieren

Fachhandler kontaktieren

Fachhadndler kontaktieren



Montageanweisung fiir das Fachpersonal

Wichtige Hinweise
vor der Installation

Zur Installation der Gesamt-
anlage sind die Betriebsan-
leitungen des Innengerétes und
des AuBenteiles zu beachten.

Bringen Sie das Gerat in der
Originalverpackung so nah
wie moglich an den
Montageort. Sie vermeiden
so Transportschdden.

Kontrollieren Sie den Verpa-
ckungsinhalt auf Vollstandigkeit
und das Geréat auf sichtbare
Transportschaden.

Melden Sie eventuelle Mangel
umgehend lhrem Vertrags-
partner und der Spedition.

Heben Sie das Gerét an den
Ecken und nicht an den
Kaltemittel- oder
Kondensatanschlissen an.

Die Kéltemittelleitungen
(Einspritz- und Saugleitung),
Ventile und die Verbindungen
sind dampfdiffusionsdicht

zu isolieren. Gegebenfalls ist
auch die Kondensatleitung
zu isolieren.

Wabhlen Sie einen Montageort,
der einen freien Lufteintritt und
-austritt gewdhrleistet. (Siehe

Abschnitt , Mindestfreiraume").

Installieren Sie das Gerét nicht
in unmittelbarer N&dhe von
Gerdten mit intensiver Warme-
strahlung (Die Montage in der
Né&he von Warmestrahlungen
reduziert die Gerateleistung).

Offnen Sie die Absperrventile
der Kaltemittelleitungen erst
nach Beendigung der
kompletten Installation.

Schotten Sie offene Kalte-
mittelleitungen gegen den
Eintritt von Feuchtigkeit
durch geeignete Kappen,
bzw. Klebebander ab und
knicken oder drticken Sie nie
die Kaltemittelleitungen ein.

Verwenden Sie ausschlieflich
die im Lieferumfang
enthaltenen Uberwurfmuttern
der Kaltemittelleitungen und
entfernen diese erst kurz vor
dem Verbinden mit den
Kaltemittelleitungen.

Fuhren Sie alle elektrischen
Anschliisse nach den giltigen
DIN- und VDE Bestimmungen
durch.

Befestigen Sie elektrische
Leitungen stets ordnungsgemaR
in den Elektroklemmen.

Es kdnnte sonst zu Branden
kommen.

Montagematerial

Das Innengerat wird mittels 4
bauseitig zu stellenden Schrauben
Uber eine Wandhalterung an der
Wand befestigt. Bei der Decken-
montage sind 4 Schlisselkopf-
schrauben oder Gewindestange-
nolzen erforderlich.

Wahl des Installationsortes

Das Innengerét ist fur eine waa-
gerechte Wandmontage unterhalb
von Fenstern konzipiert. Es ist
aber auch im oberen Wandbereich
(max. 1,25 m Oberkante Ful3-
boden) einsetzbar. Das Gerét ist
ebenfalls fiir eine waagerechte
Deckenmontage konzipiert. Hier-
bei ist besonders die Kondensat-
abflihrung zu beachten.

REMKO

Mindestfreirdume

Die Mindestfreirdume sind zum
einen fir Wartungs- und Repara-
turarbeiten und zum anderen fir
die optimale Luftverteilung vorzu-
sehen.

Mindestfreiriume

Wandmontage

%M_ﬁ_
800

X

00 -«

0
) ¥

/a7

Deckenmontage
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AnschluBBvarianten

Die folgenden AnschluRvarianten
fur die Kaltemittel-, Kondensat-
und Steuerleitungen kénnen
genutzt werden.

Geriteinstallation
Wandmontage

Das Gerédt wird Uber die Wand-
halterung, unter Beachtung der

Deckenmontage

Das Gerat wird unter Beachtung
der im vorderen Bereich befind-
lichen Luftaustrittsseite, Giber

die integrierte Deckenhalterung

im oberen Bereich befindlichen

AnschluBvarianten Luftaustrittsseite, befestigt.

1. Markieren Sie gemaR den Ab-
messungen der Wandhalterung
die Befestigungspunkte an sta-
tisch zulassigen Bauwerksteilen.

Kaltemittel-
leitungen

2. Entfernen Sie ggf. die Aus-
1 brechéffnung des Gehduses.

3. Hangen Sie das Gerat auf die

3 zuvor montierte Halterung.
1 Abgang auf der Wand rechts
2 Abgang durch die Wand rechts 3. SchlieBen Sie, wie im weiteren

3 Abgang auf der Wand unten beschrieben, die Kaltemittel-,

Elektro- und Kondensatleitung

an das Innengerét an.

Installation .

4. Uberprifen Sie nochmals die
waagerechte Ausrichtung des

¥ HINWEIS
v Gerates.

Die Installation darf nur durch
autorisiertes Fachpersonal
vorgenommen werden.

Installationsvorbereitung

Demontage des Lufteintrittsgitters a | ceseneisg
1. Klappen Sie das Lufteintrittsgit-
ter nach vorne.

2. Entfernen Sie die mittlere
Gitterhalterung, indem die bei-
den Stege aus der Befestigung
gelost werden.

3. Losen Sie die seitlichen Befesti-
gungsschrauben und entfernen
Sie das Gitter.

4. Nach erfolgter Montage sind

alle demontierten Teile wieder
zu montieren.

16

befestigt.

1.

Markieren Sie gemaRB den
Abmessungen der Deckenbefe-
stigung die Befestigungspunkte
an statisch zuldssigen Bau-
werksteilen.

. Entfernen Sie ggf. die Aus-

brechdffnung des Gehauses.

. Héngen Sie das Gerat in die vier

zuvor montierten Schrauben/
Gewindestangen ein.

Montieren Sie das Gerit so, daB
das Gerat im AnschluBbereich
(Lufteintritt) 5 mm niedriger als
auf der Luftaustrittsseite befe-
stigt wird!

SchlieRen Sie, wie im weiteren
beschrieben, die Kaltemittel-,
Elektro- und Kondensatleitung
an das Innengerét an.

Gewindestangen

- "“\i\
-.b

Minde+stabstand

Alle Angaben in mm



FrischluftanschluB

Es besteht die Moglichkeit mit dem
Gerét Frischluft (AuBenluft), zu-
satzlich zur Raumluft, einzubringen
und diese zu temperieren.

Diese Variante wird bevorzugt in
Raumen mit sich schnell verbrau-
chender Luft genutzt.

Fur den Frischluftanschluf? ist
ein isoliertes AnschluBrohr NW
70 mm zu montieren.

Der Anteil der Frischluft darf
nicht mehr als 10 % des Nenn-
luftvolumenstromes des Geréates
betragen. Die Frischluftzufuhr
sollte durch den Einsatz eines
zusdtzlichen, drehzahlgeregel-
ten Ventilators erfolgen.

Um das Eindringen von
Regenwasser zu verhindern,
darf die Luft am AuBenluftein-
tritt mit einer Geschwindigkeit
von maximal 2,5 m/s Uber
einen Staubfilter angesaugt
werden.

Fur den AnschluB des Venti-
lators ist eine bauseitig zu
erstellende, separat abzusi-
chernde Elektroinstallation
erforderlich.

/A ACHTUNG

Es darf nur ein Frischluftan-
schluB8 verwendet werden!

AnschluB3 der
Kéltemittelleitungen

Der bauseitige AnschluB der
Kaltemittelleitungen erfolgt auf

der rechten Innenseite des Gerates.

Gegebenenfalls ist an dem In-
nengerdt eine Reduzierung, bzw.
Erweiterung zu installieren.
Diese Verschraubungen liegen

dem Innengerdt als Beipack serien-
maRig bei. Nach erfolgter Monta-
ge sind die Verbindungen dampf-

diffusionsdicht zu isolieren.

Einspritzleitung

RXS 681H 3/8"
RXM 268 3/8"

Frischluftanschluf
RXT 350, RXT 520, RXT 680

Alle Angaben in mm

/A ACHTUNG

Das Gerét ist werkseitig mit
einer Fiillung aus getrocknetem
Stickstoff zur Dichtigkeits-
kontrolle versehen worden.
Der unter Druck stehende
Stickstoff entweicht beim
Lésen der Uberwurfmuttern.

Saugleitung RXT 680
5/8" Beipack
5/8" Beipack

17
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Kondensatanschluf3

Auf Grund der Taupunktunter- 5
schreitung am Verdampfer kommt

es wahrend des Kiihlbetriebes

zur Kondensatbildung.

Gefélle der Kondensatleitung

'y

4
Unterhalb des Registers befindet 4
sich eine Auffangwanne, die mit | — ——
einem Ablauf verbunden werden | S
muB. W,
Die bauseitige Kondensatlei- =
tung ist mit einem Gefélle von
mind. 2 % zu verlegen
(Bild 5). Gegebenenfalls sehen

ititi/

| i
o o

Sie eine dampfdiffusionsdichte
Isolation vor.

Wandmontage:
Der Kondensatschlauch wird unten
oder hinten aus dem Innengerat

Deckenmontage:
Der Kondensatschlauch wird durch die
ovale Gehdusedffnung in Gitterndhe,

Flhren Sie die Kondensatlei-
tung des Gerétes frei in die Ab-
laufleitung. Falls das Kondensat
in eine Abwasserleitung gefiihrt
wird, sehen Sie einen Siphon
als Geruchsverschluf vor.

Bei einem Gerétebetrieb unter
0 °C AuBentemperatur ist auf
eine frostsichere Verlegung der
Kondensatleitung zu achten.
Ggf. ist eine Rohrbegleitheizung
vorzusehen.

Nach erfolgter Verlegung muf

der freie Ablauf des Kondensats
Uberprift und eine permanente
Dichtheit sichergestellt werden.

herausgefuhrt aus dem Gerét herausgefuihrt

6 Kondensatablauf Wandmontage 7  Kondensatablauf Deckenmontage

Kaltemittelleitung
Kondensatablauf

Deckenmontage

1. Entfernen Sie die Abdeckung
der Kondensatéffnung am Luft-

Installationsort
Wandmontage

1. Verwenden Sie den seitlichen,
unteren oder hinteren Abgang
(Bild 6).

2. Entfernen Sie ggf. die Aus-
brech6ffnung des Gehaduses
und schlieBen Sie die Konden-
satleitung an den Kondensat-
schlauch an.

18

eintrittsgitter und fihren Sie
den Kondensatschlauch durch
die Offnung (Bild 7).

2. Kirzen Sie ggf. die Abdeckung
des Kondensatschlauches und
stecken sie auf den Konden-
satschlauch. SchlieBen Sie die
Kondensatleitung an den Kon-
densatschlauch an (Bild 8).

8 Montage der Kondensatschlauch-Abdeckung

Abdeckung Kondensatschlauch
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Elektrischer Anschlufl

3. Positionieren Sie den Brii-
ckenstecker in Abhangigkeit der
Gerateinstallation (Bild 10,
Seite 21).

Die Klemmleisten der Anschlis-
se befinden sich auf der Innen-
seite des Gerdtes.

Bei den Gerdten ist eine Netzzulei-
tung als Spannungsversorgung am
AuRenteil und eine Steuerleitung

zum Innengerét zu installieren und
entsprechend abzusichern. Wird bei dem Gerét eine als

Zubehor erhéltliche Konden- 4. Bauen Sie das Gerat wieder

/A ACHTUNG satpumpe eingesetzt, ist ggf. zusammen.
Sdmtliche elektrische Installa- bei der Verwendung des Ab'_
tionen sind von Fachunterneh- schaltkontaktes der Pumpe ein /\ ACHTUNG

men auszufiihren. Die Mon-

zusatzliches Relais zur Erh6hung

Sdmtliche elektrische Steck-

der Schaltleistung, zur Abschal-
tung des Kompressors, erfor-
derlich.

tage der Elektroanschliisse hat

: und Klemmverbindungen sind
spannungsfrei zu erfolgen.

auf ihren festen Sitz und dauer-
haften Kontakt zu kontrollieren

und ggf. nachzuziehen.
Bei dem Gerdt ist eine sechsadrige &

Steuerleitung vom Innengerat zum
AuBenteil erforderlich.

Fuhren Sie den AnschluB folgen-
dermafen durch:

AnschluB des Innengerates

1. Die AnschluBklemmleiste befin- 9
det sich auf der rechten Innen-
seite des Gerétes (Bild 9).

Wir empfehlen, bauseitig einen
Haupt- / Reparaturschalter in
der Nahe des AuBenteils zu
installieren. 2. Verbinden Sie das Gerat mit
Steuerleitung vom AufBenteil.
Siehe Kapitel , Elektrisches An-

schluBschema.

Die Spannungsversorgung er-
folgt am AuBenteil, das Innen-
gerdt wird Uber die Steuerlei-
tung vom AuBenteil zum
Innengerdt versorgt.

Elektrisches AnschluBBschema

AnschluB des AuBenteils RXS 351H AnschluB der AuBenteile RXS 521H / 681H

Kihlbetrieb Kihlbetrieb
Innengerit AuBenteil Netzzuleitung Innengerat AuBenteil Netzzuleitung
L L | AuBenleiter L1 R L | AuBenleiter L1
O O O
i c N i N
N N | Neutralleiter N | asove Neutralleiter S | 230v-,
g 50 Hz, Y Steuerleiter 3 | Kompressorschiitz 50 Hz,
Y Steuerleiter 3 | Kompressorschiitz L1/N/PE °© L1/N/PE
¢] o % Umkehrventil
o 2 | Umkehrventil )
S5 w2 C1> Ventilator
W2 C1) Ventilator %E PE | Schutzleiter PE
PE PE | Schutzleiter PE ° °
------- O |- === =m0 === == === - -0

AnschluB der AuBBenteile RXM 235 / 335 / 435 AnschluB der AuBRenteile RXM 252 / 268

Kahlbetrieb Kahlbetrieb
Innengerit AuBenteil Netzzuleitung Innengerat AuBenteil Netzzuleitung
L L | AuBenleiter L1 R L | AuBenleiter g
O
i 230 V-, c N | Neutralleit N | 230V~
N N | Neutralleiter CN) 50 Hz, eutraTeiter O 50 Hz,
E‘) L1/N/PE Y C1) Kompressorschiitz L1/N/PE
Y Steuerleiter 1 | Kompressorschiitz
° PE PE | Schutzleiter PE
PE PE PE| T [O |- O -°
------- I B eIt B o ERRPIREIEE R Be)
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Elektrisches Schaltschema

20

RXT 350 bis RXT 680

® ®
T™MAR JGA - ‘\5;
™ COIL ;E S RcoN
——=—]
UPPERLOWER [ MAIN
JUMPER BOARD
_ M J17 BMS
29— ©® == H e
25 = J8 stoo
- COMMUNIC_EXPANSION
® == [ELaCLy sy ®oe @
FC ®
®) IFM
® ©|0|® @
2
T AuBenleiter 0 ool e
S Neutralleiter =+ ——- e~ T
< Steuerleiter Kompressor == === === ———— e m— e ———— o
< Steuerleiter Umkehrventil - ------------—---—-~—~—-—-~——-~—-——- S
£ Steuerleiter Ventilator AT === === === ———————— - - —— - ————— !
N
Legende Farbkennzeichnung
FC = Kondensator Ventilatormotor A = Braun
IFM = Ventilatormotor, Innengerat B = Blau
SLM = Swingmotor C = Schwarz
T = Transformator Y = Gelb
TM = Temperatur Sensor @) = Orange
M = Manueller Reset P = Rosa
Y = Kompressor R = Rot
(@) = Umkehrventil AuBenteil w =  WeifB
W2 = \Ventilator, Aufenteil Y/G = Gelb/Grin
S Abtausignal
R = AuBenleiter
C = Neutralleiter
L

Schutzleiter



Inbetriebnahme

Mz,

HINWEIS

Die Inbetriebnahme ist nur
durch speziell geschultes Fach-
personal durchfiihrbar und
entsprechend zu dokumentie-
ren.

Zur Inbetriebnahme der
Gesamtanlage sind die Be-
triebsanleitungen des Innenge-
rétes und des Aul3enteiles zu
beachten.

Inbetriebnahmevorbereitung

Briickenstecker

Die Gerate sind im Schaltkasten
mit einem Brlickenstecker verse-
hen, um einen von zwei méglichen
Installationstypen einzustellen:

/A ACHTUNG

Vor der Inbetriebnahme muf3
der Briickenstecker entspre-
chend der Gerdteinstallation
gesetzt werden.

A. Wandmontage
= Uberbriickung eingesetzt
(Serienauslieferung)

B. Deckenmontage
= Uberbriickung entfernt

Um die Position zu verdndern
gehen Sie folgendermalen vor
(Bild 10, Seite 22):

1. Trennen Sie die Spannungsver-
sorgung.

2. Andern Sie den Briickenstecker
entsprechend der Gerate-
anordnung.

3. SchlieBen Sie die Stromversor-
gung wieder an.

Systemkonfiguration

Die Gerate werden werkseitig
als Kiihlen/Heizen-Geréte konfi-
guriert. Bei der Kombination mit
reinen Kihlen-Gerdten mul die
Konfiguration verandert werden.

Konfiguration der Infrarot-Fernbedienung

Anzeige  Parameter
LAY Gerdat A
“CH" .b": GeratB
.Ab": Gerdt Gerdte A und B
waq [ .C": Celsius
i F“: Fahrenheit
et “HP": Kuhlen/Heizen-Gerat
“AC": Kuhlen-Gerat
“HR" 2 17-32: 17°C - 32°C
63-90: 63°F - 90°F
“CR" 2 17-32: 17°C - 32°C
63-90: 63°F - 90°F
acLr 12:12: 12-Stunden-Uhr (AM/PM)

24:24: 24-Stunden-Uhr

Beschreibung

REMKO

An der Infrarot-Fernbedienung
kdnnen unterschiedliche Parameter
eingestellt werden. Zur Konfigu-
ration gehen Sie folgendermalen
vor:

1. Driicken Sie die Tasten [Vl und
der Fernbedienung fiir min-
destens 5 Sekunden.

2. Die Anzeige wechselt in den
Konfigurationsmodus.

3. Driicken Sie die Taste Ml bis
.rc* im Display erscheint.

4. Drlcken Sie die Tasten [Al oder
, um die Vorgabe des Para-
meters zu dndern.

5. Driicken Sie die Taste ], um
die gednderte Konfiguration an
das Gerat zu Gbertragen.

6. Stellen Sie ggf. weitere Para-
meter in unten stehender Liste
ein und verfahren Sie wie zuvor
beschrieben.

7. Driicken Sie die Taste [1], um
das Konfigurationsmeni zu
verlassen.

Adressierung 1. Innengerdt
Adressierung 2. Innengerat
Adressierung 1. und 2. Innengerat (Werkseinstellung)

Temperatureinstellung in °C (Werkseinstellung)
Temperatureinstellung in °F

Kiihlen/Heizen-Gerét (Werkseinstellung)

Kihlen-Gerat

Temperaturbereich Heizen in °C (Werkseinstellung)
Temperaturbereich Heizen in °F

Temperaturbereich Kihlen in °C (Werkseinstellung)
Temperaturbereich Kihlen in °F

Zeitformat AM / PM (Werkseinstellung)

Zeitformat in 24 Stunden

1) Wird die Wahl von “rc” von Kiihlen/Heizen-Gerét zu einem Kihlen-Gerét gedndert und ist der eingestellte Modus AUTO und HEAT nicht erreichbar.
2) Ist der Wert des Parameters “HR" kleiner als “CR" und der eingestellte Modus ist AUTO, wird die Betriebsart COOL gesetzt.
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REMKO RXT

Funktionstest des Betriebs-
modus Kiihlen

1.

22

Schalten Sie die Spannungs-
versorgung ein.

. Schalten Sie das Geréat Gber die

Fernbedienung ein und wéhlen
Sie den Kuhlmodus, maximale
Ventilatordrehzahl und
niedrigste Solltemperatur.

. Messen Sie alle erforderlichen

Werte, tragen diese in das
Inbetriebnahmeprotokoll ein
und Uberprifen Sie die
Sicherheitsfunktionen.

Uberpriifen Sie die Geréte-
steuerung mit den im Kapitel
.Bedienung" beschriebenen
Funktionen. Timer, Temperatur-
einstellung, Ventilatorgeschwin-
digkeiten und das Umschalten
in den Luftungs— bzw. Ent-
feuchtungsmodus.

. Prufen Sie die Funktion der

Kondensatleitung, indem Sie in
die Kondensatwanne destillier-
tes Wasser giefen.

Es empfiehlt sich hierzu eine
Schnabelflasche zu verwenden,
die das Wasser in die Konden-
satwanne einleiten kann.

Funktionstest des Betriebs-
modus Heizen

(nur bei Kiihlen/Heizen-
AuBenteilen)

1. Schalten Sie die Spannungs-
versorgung ein.

2. Schalten Sie das Gerat Uber die
Fernbedienung ein und wahlen
Sie den Heizmodus, maximale
Ventilatordrehzahl und
hochste Solltemperatur.

3. Messen Sie alle erforderlichen
Werte, tragen diese in das
Inbetriebnahmeprotokoll ein
und Uberprifen Sie die
Sicherheitsfunktionen.

4. Uberpriifen Sie die Geréte-
steuerung mit den im Kapitel
.Bedienung" beschriebenen
Funktionen.

Timer, Temperatureinstellung,
Ventilatorgeschwindigkeiten.

10 Positionierung des Briickensteckers

AbschlieBende MaBBnahmen

Montieren Sie alle demontierten

Teile.

Weisen Sie den Betreiber in die
Anlage ein.

¥ HINWEIS

Uberpriifen Sie die Dichtigkeit
der Absperrventile und Ventil-
kappen nach jedem Eingriff in
den Kéltekreis. Verwenden Sie
ggf. entsprechendes Dich-
tungsmaterial.




Gerdteabmessungen
RXT 350
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MaR- und Konstruktionsdnderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, bleiben uns vorbehalten.
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Alle Angaben in mm
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REMKO RXT

Geratedarstellung RXT 350 bis RXT 680

MafR- und Konstruktionsdnderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, bleiben uns vorbehalten.
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REMKO
Ersatzteilliste

Nr. Bezeichnung RXT 350 RXT 520 RXT 680

1 | Lufteintrittsgitter 1107750 1107766 1107766

2  Luftfilter, Satz 1107751 1107767 1107767

3 | Platine, Display 1107752 1107752 1107752

4 Vorderwandverleidung 1107753 1107768 1107768

5 | Lamellenmotor 1107754 1107754 1107754

6  Austrittslamellen, Set 1107755 1107769 1107769

7 | Kondensatwanne 1107756 1107756 1107756

8 Lamellenverdampfer 1107757 1107770 1107776

9 | Ventilatorrad 1107758 1107758 1107758

10 = Ventilatormotor 1107759 1107771 1107777

11 | Steuerplatine 1107760 1107779 1107779

12 | Transformator 1107761 1107761 1107761

13 | IR-Fernbedienung 1107762 1107762 1107762

14 | Kondensator, Verdampferventilator 1107763 1107773 1107773

15 | Sensor Umluft 1107764 1107764 1107764

16 | Sensor Lamellenwarmetauscher 1107765 1107774 1107778

17 | Kondensatschlauch 1107747 1107747 1107747

Bei Ersatzteilbestellungen neben der EDV-Nr. bitte immer auch die Gerate-Nr. und Gerdte-Typ (siehe Typenschild) angeben!

25



REMKO RXT

Technische Daten

Baureihe

Betriebsweise

Nennkuhlleistung
Nennheizleistung 2
Energieeffizienzklasse Kithlen EER
Energieeffizienzklasse Heizen COP 2
EnergieeffizienzgroRe EER "
EnergieeffizienzgroRe COP 2
Energieverbrauch, Jahrlich (500h) K/H "2
Arbeitsbereich Innengerat
Kaltemittel

Luftvolumenstrom je Stufe
Schalldruckpegel je Stufe 3
Spannungsversorgung

Schutzart

Elektr. Nennleistungsaufnahme
Elektr. Nennstromaufnahme
KéltemittelanschluR Einspritzleitung
Kaltemittelanschluf Saugleitung
Abmessungen Hohe

Breite

Tiefe
Gewicht
Seriennummer
EDV-Nr.

1) Lufteintrittstemperatur TK 27°C / FK 19°C, AuBentemperatur TK 35°C / FK 24°C, max. Luftvolumenstrom, 5m Rohrleitungsldnge in Kombination mit RXS 351-681 H

kW
kw

kWh
°C

m3/h
dB (A)
V/Hz
IP
kw
A
Zoll (mm)
Zoll (mm)
mm
mm
mm

kg

RXT 350 RXT 520 RXT 680
Wand-/Deckentruhe zum Kuhlen
3,59 5,27 6,84
4,24 6,31 7,72
B B C
B C C
3,18 3,06 2,99
3,53 3,24 3,20
565/600 860/975 1145/1205
+17 - +31
R 410A
310/ 345/ 410 490 /585 /720 590 / 730 / 900
33/36/39 38/41/45 41/44 /49
230/ 1~ /50
X0
0,03 0,055 0,08
0,13 0,24 0,35
1/4 (6,35)
1/2 (12,70)
540 600 600
850 1000 1000
200 200 200
16,0 18,0 20,0
830... 831... 832...
1619400 1619410 1619420

2) Lufteintrittstemperatur TK 20°C, AuBentemperatur TK 7°C / FK 6°C, max. Luftvolumenstrom, 5m Rohrleitungsldnge in Kombination mit RXS 351-681 H

3) Abstand 1 m
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REMKO EUROPAWEIT

... und einmal ganz in Ihrer Ndhe!
Nutzen Sie unsere Erfahrung und Beratung

Die Beratung

Durch intensive Schulungen brin-

gen wir das Fachwissen unserer

Berater immer auf den neuesten

Stand. Das hat uns den Ruf ein-
m getragen, mehr zu sein als nur

] . - ; ein guter, zuverldssiger Lieferant:
W : Ay ‘ i REMKO, ein Partner,
pr R S o der Probleme I6sen hilft.

g o Der Vertrieb
m m : REMKO leistet sich nicht nur ein

= gut ausgebautes Vertriebsnetz im
=i w In- und Ausland, sondern auch
) m 3 ) ungewohnlich hochqualifizierte
’_ AL L i Fachleute fiir den Vertrieb.
= - " . REMKO-Mitarbeiter im
. ‘ . — e g AuBendienst sind mehr als nur
| ' | J “1 IJ] | 1‘ > Verkiufer: vor allem miissen sie
.- \ F‘: flr unsere Kunden Berater in der
' l[l‘ | Klima- und Warmetechnik sein.

I Der Kundendienst
Unsere Gerate arbeiten prazise
und zuverléssig. Sollte dennoch
einmal eine Storung auftreten,

REMKO GmbH & Co. KG Hotline so ist der REMKO Kundendienst

Klima- und Warmetechnik schnell zur Stelle. Unser umfang-
Klima- und Warmetechnik reiches Netz erfahrener Fachhan-

Im Seelenkamp 12 - 32791 Lage +49 5232 606-0 dler garantiert lhnen stets einen

Postfach 1827 - 32777 Lage kurzfristigen und zuver-

Telefon  +49 5232 606-0 Export lassigen Service.

Telefax  +49 5232 606-260 +49 5232 606-130

E-mail  info@remko.de

Internet  www.remko.de

Technische Anderungen vorbehalten, Angaben ohne Gewéhr!



